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中国首部话剧《堂吉诃德》9月亮相国家大剧院  

来源：艺术导报  

孟京辉重返大剧场致敬“游侠骑士精神” 

郭涛领衔中国首部话剧《堂吉诃德》9月亮相国家大剧院 

     

   2009年9月2日至9月6日，由中国国家话剧院、西班牙驻中国大使馆、北京塞万提斯学院、国家大剧院联合出品的话剧《堂吉诃

德》将在国家大剧院戏剧场隆重首演，这是自1920年“堂吉诃德”形象进入中国之后，中国第一次排演话剧《堂吉诃德》，该剧导

演为中国著名实验戏剧导演孟京辉，中国著名青年演员郭涛领衔主演堂吉诃德。  
  

   西班牙不朽文学巨著《堂吉诃德》将由我国先锋戏剧导演孟京辉首次搬上中国的话剧舞台，而近年来凭借多部影视剧作品中出色现而蜚声



国内外的著名演员郭涛将在剧中扮演堂吉诃德，在已阔别10年的话剧舞台上重现其“戏剧骑士”的本色。  
  

   由西班牙文坛巨匠塞万提斯创作的长篇小说《堂吉诃德》，自1605年第一卷出版以来一直在世界文坛上享有至高无上的地位。捍卫理想、

行侠仗义的骑士堂吉诃德和他的忠诚仆人桑丘的冒险经历四百多年来一直在世界范围内为人们所津津乐道。在诺贝尔文学院和瑞典图书俱乐

部联合举办的一次民意测验中，来自54个国家和地区的一百位作家以超过50%的得票率推选《堂吉诃德》为人类史上最优秀的虚构作品，把

《追忆逝水年华》的作者、得票率第二的普鲁斯特远远甩在后面，同时也使包括荷马的经典著作和托尔斯泰、陀斯妥耶夫斯基、卡夫卡、福

克纳以及加西亚·马尔克斯作品在内的鸿篇巨制们黯然失色。尼日利亚著名作家奥克斯颇动感情地说：“人生在世，如果有什么必读的作

品，那就是《堂吉诃德》。”世界文学巨匠歌德、海涅、雨果、拜伦、别林斯基等人也都忘情赞颂过塞万提斯和他的《堂吉诃德》，德国诗

人海涅甚至称赞《堂吉诃德》在叙事手法上达到了登峰造极的境界。 

   在扮演世界文学启示性角色的同时，《堂吉诃德》也缔造了一段近现代美术史。包括英国画家威廉·荷加斯和托马斯·斯托撒德、法国画

家欧诺雷·杜米埃和古斯塔夫·多雷以及西班牙画家帕伯罗·毕加索和萨尔瓦多·达利等举足轻重的画家，都曾以《堂吉诃德》为题材，表

达过他们对这一人物的理解。  
  

   为使《堂吉诃德》这部不朽巨著首次走上中国话剧舞台，孟京辉导演集结“优势兵力”已进行了将近半年了准备，全力进行创作。该剧由

康赫担任剧本改编、张武担纲舞美设计；而剧中的经典形象堂吉诃德和桑丘将分别由先锋戏剧舞台上的“老战士”郭涛和刘晓晔扮演，与孟

京辉合作长达十几年的资深优秀戏剧演员韩青和杨婷也将在剧中扮演重要角色。在深入阅读原著的同时，孟京辉在6月曾率主创团队远赴西

班牙进行了为期两周的采风，在堂吉诃德与桑丘曾经走过的拉曼恰地区感受当地的风土人情，捕捉创意和灵感；随后，剧组与《堂吉诃德》

中文译本的重要作者、北京外国语大学的董燕生教授进行了近距离的交流，进一步加深了对这部巨著的理解，打开了广阔的创作空间。  
  

   此次孟京辉对《堂吉诃德》的改编创作定位于“拉丁风情喜剧”，表现出了对原著的充分忠实和尊重。对此他表示，从上世纪20年代《堂

吉诃德》的第一部中文译本诞生以来，堂吉诃德和桑丘的故事在国内脍炙人口，但却少有人真正把原著认真读完；其实，原著中通过精妙绝

伦的叙事方式反映出的种种社会现状和堂吉诃德荒唐行为背后挑战不公、建立理想世界的精神才是塞万提斯通过作品真正想要表达的。堂吉

诃德对于理想的狂热精神其实存在于每一个艺术家的内心，他想要通过话剧舞台，为观众搭起一条跨越四百多年的时空隧道，让前来观看的

每一个人通过充满拉丁风情的舞台呈现和表演触摸到堂吉诃德的狂热内心。“只要理想这个字眼还被人所相信，堂吉诃德狂热的内心世界就

会在每个人的胸中继续燃烧下去！”  
  

   剧中堂吉诃德的扮演者郭涛是国内早期先锋戏剧表演的代表人物，也是孟京辉导演曾经的“黄金拍档”。由他主演的《等待戈多》、《思

凡》、《死无葬身之地》和1999年第一版《恋爱的犀牛》等早已成了话剧观众心目中的先锋戏剧圣经。但从1999年起，郭涛那张坚定执拗的

面孔更多地出现在影视剧之中，他几乎没有再踏上话剧舞台。面对《堂吉诃德》这次十年后的舞台回归，郭涛用了“必须”这两个字。他

说，相比影视剧而言，他对自己在话剧舞台上的表现更加看重，十年未演话剧的主要原因是他对自己话剧作品有着极高的要求。十几年前的

那些所谓“经典先锋戏剧作品”，其实骨子里都贯穿着一种堂吉诃德的骑士精神；这次在《堂吉诃德》这样的题材面前，他必须回来，和如

同家人一样的戏剧战友们并肩作战，在舞台上缔造一个不朽的游侠骑士的精神形象。 

   郭涛坦言，此次《堂吉诃德》的表演对他而言，可谓有着享受和挑战的双重意味。他说，塞万提斯原著中创造的堂吉诃德语言具有拉丁语

系的天然美感，角色在剧中的言行都仿佛身处西班牙美丽的民俗风情画卷之中，那种感觉妙不可言；而同时堂吉诃德的表演又不同于以往的

任何喜剧表演，充满了自命孤独与渴望认同、理想主义与真实世界、荒唐妄想与残酷现实的矛盾冲突，他与桑丘的关系既是主仆又是兄弟，

在精神上互为依赖又互相对立，代表了两种极端的处世哲学和性格状态的矛盾统一，在角色状态的拿捏上难度非常大。为了找到剧中堂吉诃

德的感觉，除了随时随地揣摩角色状态之外，郭涛从进组开始排练起就剃了一个想象中的“堂吉诃德发型”，并开始蓄起了胡须。但他表

示，虽已有10年未在一起合作，他与孟京辉导演之间的默契非但未减，反而更加深厚，观众在国家大剧院舞台上看到的《堂吉诃德》将肯定

是一部与以往观剧经验都不同的话剧杰作。  
  

   据了解，话剧《堂吉诃德》由中国国家话剧院、西班牙驻中国大使馆、北京塞万提斯学院与国家大剧院联合出品。作为2009北京国际图书

博览会主宾国西班牙的重要文化活动项目之一，该剧将于9月2日至6日在国家大剧院戏剧场上演5场，之后将赴深圳巡演，明年还将参加上海

世博会期间的演出。话剧【堂吉诃德】的成功必将在国内话剧舞台上掀起一股“堂吉诃德狂热”——这股热潮也可以说对于理想主义的新时

代的不懈追求。  
  

剧情介绍 

400年前，在西班牙拉曼恰地区的某个村镇，住着一位绅士，他有一支竖在木架上的长矛，一面古盾牌，一匹干瘦的劣马和一个忠诚的仆人桑

丘。 

他一次次远征，他大战风车，他冲散羊群，他解救流放的囚犯，他狂热地迷恋着乡间姑娘——杜尔西内亚…… 

这一切在他的眼中是巨人武士，是厮杀得难分难解的士兵，是被迫害的善良人和美丽高贵的公主。 

他称自己是苦脸骑士，他手持长矛去挑战这个世界，他遍体鳞伤地去解救每一个需要帮助的人，他就是充满奇思异想的绅士——堂吉诃德•

德•拉曼恰！  
  
  



【黄金时代宣言】 

那是多么美好的岁月、多么幸福的黄金时代啊！ 

在那些淳朴的岁月里，一切都是共有的。 

粗壮的橡树随时都在以成熟的甜美果实慷慨地馈赠人们； 

晶莹的清泉和奔流的江河为人们提供了大量明澈甘洌的水源； 

勤劳灵巧的蜜蜂向任何一只伸出的手奉献着丰腴甜蜜的劳动果实，而不收分文报酬； 

雄壮的软木树自己殷勤地退下大片轻柔的树皮，给人们去遮盖住室，抵挡风雨。 

那时候，天下太平无事，人们友善和睦。 

那时候，美丽纯真的牧羊女漫山遍野地走来走去，她们谈情说爱的方式也同样简单朴实、直言尽意，丝毫用不着拐弯抹角、装腔作势。 

那时候，没有人欺诈行骗、心怀叵测，却偏偏装出一副真诚坦率的样子。 

那时候，贞洁的年轻姑娘可以独自随心所欲地到处走动，而不必担心受到轻薄淫荡之徒的作践。 

正是因为世道变了，人心越来越坏，所以才建立骑士制度来保护贞女、援助寡妇、救济孤儿和一切无告之人。 

我就是干这一行的。  
  

—— 游侠骑士：堂吉诃德•德•拉曼恰  
 
 
 

1605——2009，404年的骑士精神，54种语言翻译，2000多个版本，拉美文学的基石，无数文学大师的启蒙篇章。  
  
  

塞万提斯发明了现代小说。 

——【捷克】米兰·昆德拉  
 

【堂吉诃德】是一个童话故事，正如【荒凉山庄】也是一个童话故事，【死魂灵】也是一个童话故事，【包法利夫人】和【安娜·卡列尼

娜】都是最优秀的童话故事。倘若没有这些童话故事，世界就会变得不真实。 

——【美】纳博科夫  
 

在欧洲所有一切著名文学作品中，把严肃和滑稽，悲剧和喜剧，生活中的琐屑庸俗与伟大美丽如此水乳交融……这样的范例仅见于塞万提斯

德【堂吉诃德】。 

                                                            ——【俄】别林斯基  
  

我感到塞万提斯的小说，真是一个令人愉快又使人深受教益的宝库。 

——【德】歌德  
 

塞万提斯的创作是如此地巧妙，可谓天衣无缝，主角与桑丘骑着各自的牲口，浑然一体，可笑又可悲，感人至极…… 

                                                                  ——【法】雨果   
  
  
  

原著    塞万提斯Miguel de Cervantes Saavedra 



 

塞万提斯（1547－1616）是文艺复兴时期西班牙的伟大作家。他的一生经历，是典型的西班牙人的冒险生涯，他23岁时到了意大利，当了红

衣主教胡利奥的家臣。一年后不肯安于现状的性格又驱使他参加了西班牙驻意大利的军队，准备对抗来犯的土耳其人。经过了四年出生入死

的军旅生涯后，他踏上返国的归途。不幸的是途中遭遇了土耳其海盗船，他被掳到阿尔及利亚。做了奴隶的塞万提斯组织了一次又一次的逃

跑，却均以失败告终，但他的勇气与胆识却得到俘虏们的信任与爱戴，就连奴役他们的土耳其人也为他不屈不挠的精神所折服。以一个英雄

的身份回国的塞万提斯，并没有得到腓力普国王的重视，终日为生活奔忙。他一面著书一面在政府里当小职员，曾干过军需官、税吏，接触

过农村生活，也曾被派到美洲公干。他不止一次被捕下狱，就连他那不朽的【堂吉诃德】也有一部分是在监狱里构思和写作的。1616年他在

贫病交加中去世。 

塞万提斯十分爱好文学，曾应剧院邀请写过三四十个剧本。1585年他出版了田园牧歌体小说【伽拉泰亚】（第一部）。1605年【堂吉诃德】

第一部出版，立即风行全国，一年这内竟再版了六次。这部小说虽然未能使塞万提斯摆脱贫困，却为他赢得了不朽的荣誉。书中对时弊的讽

刺与无情嘲笑遭到封建贵族与天主教会的不满与憎恨。【堂吉诃德】第二部，于1615年推出。除此之外，他还于1613年出版了包括十三篇优

秀短篇小说的【惩恶扬善故事集】，这些充满了人文主义思想的现实主义短篇在西班牙文艺复兴文学中占有重要的地位。  
  
  

导演   孟京辉 

孟京辉是当前亚洲剧坛最具影响力的著名实验戏剧导演。现为中国国家话剧院导演。他以独具个性的创造力，多元化的艺术风格，不仅开拓

了中国当代戏剧的新局面，而且已经成为一种值得瞩目的文化现象。他执导的【思凡】、【一个无政府主义者的意外死亡】、【百年孤

独】、【恋爱的犀牛】、【臭虫】、【关于爱情归宿的最新观念】、【琥珀】、【镜花水月】、【艳遇】、【两只狗的生活意见】、【爱比

死更冷酷】、【空中花园谋杀案】都引起了强烈的反响。使中国实验戏剧在美学的高度上日臻完善，为中国戏剧舞台多元化的新局面注入了

活力。由他担任导演的电影【像鸡毛一样飞】获香港国际电影节费比西影评人大奖，洛加诺国际电影节青年评委会特别奖。孟京辉导演在国

际戏剧领域有着广泛的知名度，他的戏剧作品曾在多个国际艺术节上演出。2008创建北京青年戏剧节并任艺术总监。  
  
  

堂吉诃德  /  郭涛 

郭涛为中国国家话剧院优秀青年演员。他的表演深沉隽永，风格多样，充满舞台魅力，并多次获得国家级戏剧表演奖项。他的主演戏剧作品

有：【思凡】、【等待戈多】、【阳台】、【放下你的鞭子·沃依采克】、【恋爱的犀牛】、【死无葬身之地】等。郭涛在电影表演方面的

成就也令人称道，他的主演电影作品有：【活着】、【疯狂的石头】、【桃花运】、【大电影】、【落叶归根】、【高兴】、【过界】等。  
  

桑丘·潘沙   /  刘晓晔 

刘晓晔为中国优秀青年演员，现为北京舞蹈学院音乐剧系教师。他的表演风格一贯主打喜剧路线，他的主要戏剧作品有：【第十七棵黑

杨】、【恋爱的犀牛】、【琥珀】、【迷宫】、【魔山】、【艳遇】、【两只狗的生活意见】，其中【两只狗的生活意见】自2007年首演至

今已演出近400场。  
  

免责声明：本文仅代表作者个人观点，与艺术导报无关，版权归作者所有，引用请注明来源。  
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